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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

I\/IPORTANT SAFETY INSTRUCTION

Make sure the voltage in your outlet is the same as the voltage indicated on the appliance’s rating label.
Always turn the power off at the power outlet before you insert or remove a plug. Remove by grasping the plug -
do not pull on the cord.

Turn the power off and remove the plug when the appliance is not in use and before cleaning.

Do not use your appliance with an extension cord unless this cord has been checked and tested by a qualified
technician or service person.

Close supervision is necessary when your appliance is being used by children or infirm persons.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Never leave an appliance unattended while in use.

Do not use an appliance for any purpose other than its intended use.

Do not place an appliance on or near a hot gas flame, electric element or ay other appliance.

Do not let the power cord of an appliance hang over the edge of a table or bench top or touch any hot surfaces.
Do not operate any appliance with a damaged has malfunctioned or has been damaged in any manner. In order
to avoid the risk of an electric shock, never try to repair the appliance yourself. Take it to an authorized service
station for examination and repair.

Do not use outdoors or for commercial purposes.

Unplug the unit when finished using.

Do notimmerse the appliance in water or any other liquid.

BEFORE THE FIRST USE

Remove all packaging materials.

Clean the baking plates with a damp cloth or sponge.
Slightly grease the baking plates with a little cooking oil.
Take care to prevent water from running into the appliance.

& WARNING! Do not operate the Grill Toaster in the vertical position, this is for storage only.

1. The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

2. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.



PARTS IDENTIFICATION

Before using your appliance for the first time, you should become familiar with all of the parts. Read all Instructions
and Safeguards carefully.

1. SUS Ornament Sheet
2.Upper Housing

3. Power Light (Red)

4. Knob

5. Ready Light (Green)
6. Bottom Housing
7.Upper Housing

8. SUS Ornament Sheet
9. Bottom Plate

USING YOUR APPLIANCE

Before using the appliance for the first time, peel off any promotional materials and packaging materials, and check

that the cooking plates are clean and free of dust. If necessary, wipe over with a damp cloth. For best results, pour a

teaspoon of vegetable oil on to the non-stick plates. Spread over with an absorbent kitchen towel and wipe off any

excess oil.

When your appliance is heated for the first time, it may emit slight smoke or odor. This is normal with many heating

appliances.

This does not affect the safety of your appliance.

¢ Inset the pin plug into the power outlet, you will notice that the power and the ready light will go on, indicating
that the appliance has begun preheating.

¢ Allow your appliance to pre-heat until the ready light goes out. This indicates that the cooking plates have reached
the correct temperature for cooking.

e Open the lid, put the waffle dough on the bottom cooking plate.

¢ Close the lid. The ready light will go on again.

e Cook for about 3 to 8 minutes, the ready light goes off again, or until golden brown, adjusting the time to suit your
own individual taste.

e When the foods is cooked use the handle to open the lid. Remove the foods with the help of a plastic spatula.
Never use metal tongs or a knife as these can cause damage to the non-stick coating of the cook plates.

¢ Once you are finished cooking, disconnect the plug from the wall outlet and leave unit open to cool.

CLEANING AND CARE

e Always turn off the power and remove the plug after and before cleaning.

¢ The cooking plates are coated with non-stick cooking surface, therefore little cleaning is required. Simply wipe
cooking plates over with a damp cloth.

¢ Do notimmerse the appliance in water or other liquid.

e Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners.

¢ Do not place in the dishwasher.

e Before next use, lightly grease the cooking plates for easy removal of cooked hamburgers.



STORAGE

e Always unplug the appliance before storage.
¢ Always make sure the appliance is cool and dry before string.
¢ To minimize storage space in your kitchen, the appliance can be stored vertically.

TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 1000W

Correct Disposal of this product:

hi¢

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe
recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

¢ Uvjerite se da je napon u vasoj uti¢nici jednak naponu nazna¢enom na naljepnici sa ocjenom uredaja.

Uvijek iskljuéite napajanje u uti¢nici prije nego $to umetnete ili uklonite utikac. Uklonite hvatanjem utikaca - ne
povlacite kabl.

Isklju¢ite napajanje i izvadite utikac kada aparat nije u upotrebi i prije ¢id¢enja.

Ne koristite svoj uredaj sa produznim kablom, osim ako ga kabl nije proverio i testirao kvalifikovani tehnicar ili
serviser.

Potreban je pazljiv nadzor kada vas uredaj koriste dejca il nemod@ne osobe.

Malu djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom upotrebe.

Ne koristite aparat u bilo koje druge svrhe, osim za predvidenu upotrebu.

Ne postavljajte uredaj na plamen gasa, elektri¢ni element ili bilo koji drugi aparat ili blizu njega.

Ne dopustite da kabl za napajanje uredaja visi preko ivice stola ili ploée ili dodirne bilo koju vruc¢u povrsinu.
Ne koristite nijedan aparat sa oste¢enjem na bilo koji nacin. Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nikada ne
pokusavajte sami da popravljate uredaj. Odnesite ga u ovlasteni servis za pregled i popravku.

Ne koristite na otvorenom ili u komercijalne svrhe.

Iskljucite jedinicu iz uti¢nice kada zavrsite sa upotrebom.

Ne potapaijte uredaj u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

PRIJE PRVE UPOTREBE

Uklonite sve materijale za pakovanje.

Ocistite ploce za peéenje vlaznom krpom ili sunderom.
Ploce za peéenje malo podmazite sa malo ulja za jelo.
Vodite ra¢una da voda ne dospije u uredaj.

& UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte rostilj u vertikalnom poloZaju, ovo je samo za cuvanje.

1. Aparat mogu da koriste djeca uzrasta od 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim, senzorne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na
bezbjedan nacin i razumjevanje opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cid¢enje i odrzavanje korisnika ne
smiju vrsiti djeca, osim ako su stariji od 8 godina i pod nadzorom.

2. Uredaj i kabl drzite van dohvata djece mlade od 8 godina.

3. Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvoda¢ ga mora zamjeniti ili njegov servis ili sli¢no kvalifikovana osoba
kako bi se izbjegla opasnost.



IDENTIFIKACIJA DIJELOVA

Prije prve upotrebe uredaja, trebalo bi da se upoznate sa svim dijelovima. PaZljivo procitajte sva uputstva i zastitne mjere.

1. Inox dio kucista

2. Gornje kuciste

3. Sijalica za ukljucivanje
(Crvena)

4. Potenciometar za
ukljuéivanje

5. Sijalica termostata
(Zelena)

6. Donje kuciste

7.Gornja ploca

8. Kontrolna tabla

9. Donja ploca

KORISTENJE UREDAJA

Prije prve upotrebe aparata odljepite promotivne materijale i materijale za pakovanje i provjerite da li su ploce za

kuhanije ¢iste i bez prasine. Ako je potrebno, obrisite vlaznom krpom. Za najbolje rezultate sipajte kasicicu biljnog ulja

na neljepljive plo¢e. Premazite upijaju¢om kuhinjskom krpom i obrisite visak ulja.

Kada se aparat prvi put zagrije, moze ispustati blagi dim ili miris. To je normalno kod mnogih uredaja za grijanje. To

ne uti¢e na sigurnost vaseg uredaja.

e Utaknite pin utika¢ u uti¢nicu, primeti¢ete da ¢e se lampica napajanja i indikatora pripravnosti upaliti, sto ukazuje
na to da je uredaj zapoceo predgrijanje.

¢ Ostavite svoj uredaj da se zagrije dok se lampica za spremanje ne ugasi. To znaci da su ploce za kuhanje dostigle

taénu temperaturu za kuhanje.

Otvorite poklopac, stavite testo za waffle na donju plo¢u za kuhanje.

Zatvorite poklopac. Lampica spremnosti ponovo ée se upaliti.

¢ Kuhajte oko 3 do 8 minuta, lampica spremnosti se ponovo gasi ili dok ne porumeni, prilagodavajuéi vrijeme svom
ukusu.

¢ Kada se hrana kuha, otvorite poklopac ru¢icom. Uklonite hranu pomocu plasti¢ne $patule. Nikada nemojte koristiti
metalne kljesta ili noz jer to moze prouzrokovati ostecenje neljepljivog sloja ploce za kuhanje.

e Kada zavrsite sa kuhanjem, odspojite utikac iz zidne utiénice i ostavite jedinicu otvorenom da se ohladi.

CISCENJE | NEGA

o Uvijek iskljucite napajanje i izvadite utika¢ nakon i prije ¢is¢enja.

¢ Ploce su presvucene neljepljivom povr§inom za kuhanje, pa je potrebno malo ¢iséenja. Jednostavno obrisite
ploce vlaznom krpom.

¢ Ne potapajte uredaj u vodu ili drugu te¢nost.

o Ne koristite abrazivne uloske za pranje, prahove ili sredstva za ciséenje.

¢ Ne stavljajte u masinu za pranje posuda.

¢ Prije sliedeée upotrebe lagano podmatzite ploce za kuhanje radi lakseg uklanjanja skuhanih hamburgera.



SKLADISTENJE

e Uvijek iskljucite aparat iz uti¢nice prije skladistenja.
¢ Uvijek se pobrinite da je aparat hladan i suh prije skladistenja.
e Da biste smanijili prostor za odlaganje u vasoj kuhinji, uredaj se moze vertikalno ¢uvati.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 1000W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hid

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili
mogudu $tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekologku
reciklazu.



" BG | MHCTPYKLS 3A YIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B 6uTa.
lMpoueTeTe BHYMATESHO TOBa PHKOBOACTBO 3a ynotpeba npeau Aa vsnonssare ypeaa.

BAXHWN MHCTPYKUMIN 3A BESOTNACHOCT

® YBepeTe ce, Ye HanpeXeHNEeTO B KOHTaKTa € CbLLOTO KaTo HaMpPeXeHNeTo, MOCOYEHO BbPXY eTUKeTa Ha ypeaa ¢
TEXHUYECKN XapaKTepVICTI/IKI/I.

® BuHaru nskioyBavite 3axpaHBaHETO OT po3eTkaTa Ha ypena, npeav fa nocTaBuTe Unu n3saguTe Lencena.
MaknioueTe, kaTo xBaHeTe Lencena - He gbpraiTe kabena.

e KoraTo ypefbT He ce 13MOSI3Ba M Npeu NoYNCTBaHe U3K/IOYBaNTe 3aXpaHBaHETO W M3BaXKAaWTe Lencena,

® He n3nonaeaiite ypefa ¢ yab/kasall, kabesn, OCBEH ako He e MPoBepeH 1 13nuTaH oT KBanuduLMpaH TEXHUK Uan
obcnyxBaLLyo nmue.

® HeobxoanMmo e MHOro fia ce BHUMAaBa, KOrato ypeAbT Ce M3Mon3Ba OT Aela Wi HEMOLLHM Xopa.

* MarkwTe feua Tpsibsa fa Gbaat HaboaaBaHy, 3a Aa Ce yBepUTE, Ye Te He CU UrpasiT ¢ ypeaa.

¢ Hukora He ocTassiTe ypena 6e3 Haa3op no Bpeme Ha ynotpeba.

® |iznonseaiiTe TO3M ypes, 3a HUKaKBW APYr Lenv, OCBEH npensuaeHata ynorpeba.

® He nocrassaiiTe ypes Bbpxy Uav 6an3o 4O ropeLy, ra3os NiaambK, eN1eKTPUYECKU eNeMeHTU UK APYri YPeau.

¢ He ocrassiiTe 3axpaHBaluyvs kaben Ha ypeaa Aa Buck Hag, puba Ha Maca U nioT v Aa AoKOCBa ropeLum
ﬂOBprHOCTI/I.

® Hukora He u3nonssainTe ypeau ¢ NnoBpeneH kabes unu Lwencen, uiv cnep HeM3npPaBHoOCT Ha ypeda. 3a Aa
n3berHeTte pricka OT TOKOB yAap, HVMKOra He ce OnuTBaiiTe fa pemMoHTUpaTe ypeda camu. 3aHeceTe ro B
oTOpU3MpaH CepPBU3 3a Npersies N PEMOHT.

® He n3nonssainTte Ha OTKPUTO UMK 3a TbPrOBCKM LIS,

® /l3ktoyeTe yCTPONCTBOTO, KOraTo NPUKIIOYUTE C U3MON3BAHETO MY.

® He notansinTe ypeaa BbB BOAA WM Apyra TEYHOCT.

MPEOV TTBPBATA YTIOTPEBA

e OrTcTpaHeTe BCUYKM OMakoBbYHM MaTepuany.

¢ [louncTeTe HarpsiBaLLMTE NIOYM C BNIaXHa Kbpna win reba.

* HamarxeTe BHMMATEHO HarpsiBaLLMTE MIOUYM C MaJIKO OJINO 3a FOTBEHE.
* BHumaBaiiTe fa He nonagHe Boaa B ypepda.

He usnonssaiite roppeTHUKa BbB BEPTUKAJIHO MOJIOXKEHUE, B TOBa
MOJIO)KEHNE MOXKe CaMO fa ce CbXpaHsBa.

/\\ NPEAYNPEXAEHME!

N

. To3un ypef, MOxe [ja ce 13Mosi3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 v noBeye roAvHu v nua ¢ HamaneHu Gpuanyecky,
CETUBHW WM NCUXUYECKN CNOCOBHOCTU UM C HEAOCTATbYHO OMUT W MO3HaHWS, ako Te ca noa HabnogeHve
WM Ca MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MOSI3BAaHETO Ha ypeaa no 6esonaceH HauuH 1 OCb3HaBaT OMacHoOCTUTE,
CBbp3aHu HeroBaTa ekcrinoartauus. [euara He Tpsbsa Aa cn urpasT ¢ ypeaa. Motpeburtenckoro noyncreate u
noaapbXKa He TpsabBa Aa ce M3BbPLUBAT OT fielia, OCBEH aKo He Ca Ha Bb3pacT 8 roauHu ca nog, HabnopeHve.

2. MazeTe ypefa v Herosus kabes fanedy ot fela Ha Bb3pacT Nog 8 rognHu.

3. Ako 3axpaHBalumsT kaben e noBpeneH, Toi Tpabsea fa bbae 3aMeHeH OT NPOU3BOANTESS, HErOB CEPBU3EH
areHT UK OT SMua ¢ nofobHa kBanuukaums, 3a fa ce nsberHe onacHocT.



OBO3HAYEHNE HA HACTUTE

Hpe,ﬂ,l/l Aa n3nonssaTe ypena 3a NbpBu MbT, TpH6Ba Aa Ce 3arno3HaeTe C BCUYKUTE My HacCTu. I'IpoqueTe BHUMATE/THO
BCUYKN UHCTPYKLMN U Npefna3Hn MepKun.

N

. Yact Ha kopmyca ot
HepbXaaema CToMaHa

. TopHa vacT Ha kopmnyca

.Mupnkatop 3a
3axpaHBaHe (YepBeH)

4. byToH

. MhpvkaTtop 3a
rOTOBHOCT (3es1eH)

6. JonHa YacT Ha kopnyca

.TopHa yacT Ha kopnyca

. Yact Ha kopmnyca ot
HepbXaaema CToMaHa

9. JonHa nnova

w N

(S}

o N

N3TOJI3BAHE HA YPELA

Mpenn fa nsnonssate ypea 3a MbpBu MbT, OTENETe BCUHKN PEKIaMHU CTUKEPU 1 OMaKOBbYHM MaTeprani v
npoBepeTe fanv MioYUTE 3a roTBEHE Ca YnCTW 1 6e3 npax. Ako e HeobxoAnMO 1 n3bbpLueTe ¢ BnaxHa kKbpna. 3a
[a nosly4uTe Hain-gobpw pesynTaTv, scuneTe YaeHa JIbKMYKa pacTUTesHa MasHHa BbPXy He3asensallmTe niaoum.
Pasctenete c abcopbupatua KyxHeHcKa Kbpra 1 n3bbpLueTe usnuiiHaTa MasHuHa.

Korato ypenbt ce Harpee 3a mbpBu MbT, TOW MOXe Aa U3Mycka ek AUM WIn MUpr3Ma. ToBa € HOPMasHO MPY MHOMO

OT HarpsiBaLLmTe ypeau.

ToBa He 3acsara 6esonacHocTTa Ha Bawus ypep.

e [locTaBeTe Luemncena B KOHTaKTa U LWe BUAWTE, Ye NHOMKATOPUTE Ha 3aXPaHBaHETO 1 3a FOTOBHOCT LUe CBETHAT,
KOETO MoKa3ga, Ye ypeaLT e 3anoyHan npeABapuTenHo 3arpssaHe.

e OcraBeTe ypepa fa ce 3arpee NpefBapuTesNHo, LOKaTo lamnuykaTa 3a roTOBHOCT u3racHe. Tosa nokasea, ue
HarpsiBaLLmTe no4YnTe ca AOCTUIHAIM NpaBuIHaTa TemnepaTtypa 3a rotBeHe.

e OrtBopeTe Kanaka, crnoxete BadieHO TECTO BbPXy AOJHATA HarpsiBaLla rnioya.

e 3atBOperTe Kanaka VIHAVKaTOPLT 38 FOTOBHOCT LLIE CBETHE OTHOBO.

e [oTBeTe 3a 0KoJ10 3 [0 8 MUHYTU UM [0 NOJlyYaBaHe Ha 3naTucTo-kadsiBa KOpUYKa, KaTo HaCTpoVBaTe BPEeMeTo
cnope,q BaLLII/Iﬂ VIH,D,VIBI/I,D'yaJ'IeH BKyC, JlaMnn4ykaTa 3a FrOTOBHOCT OTHOBO LLLE U3racHe.

e KoraTo xpaHaTa e rotoBa, U3non3saiTe ApbXKaTa, 3a ja OTBOpWTE Kanaka. VI3saneTe xpaHaTa ¢ nomoLyta Ha
nnacTMacosa wnatyna. Hukora He 13nonssante MeTanHu LWMMKW UK HOX, ThIA KaTO Te MOraT [a NoBpeasT
He3anenBaLloTo NOKPUTME Ha HarpsBaLLMTe MIouU.

e Criefi KaTo NPUKIIIOYMTE C FOTBEHETO, U3KJTIOYETE LLencesia OT KOHTaKTa U OCTaBeTe ypeaa OTBOPEH, 3a fa ce
oxnagm.

NOYNCTBAHE N NMOLALPBXKA

¢ BuHarv usktouBanTe 3axpaHBaHeTo v U3BaxaanTe LWwercena cieq ynotpeba u npeay noYncreaHe.

¢ HarpsiBaliumTe nnoun ca NoKpUTU C HE3aEeMBaLLO rOTBAPCKO MOKPUTUE, MOPaAM KOETO € HEoBX0ANMMO
MUWHUMasHO noumncteaHe. [MpocTo HarpsBaLLmTe M0YM C BaXHa Kbpna.

* He notansaiTe ypena BbB BOAa UM KakBaTO 1 Aa € Apyra TEYHOCT.

® He n3nonssaire abpasnsHM KbPi 3a MOYUCTBAHE, MPAXOBE UM MOYUCTBALLW NPEnapaTy.

® He nouncreanTe B CbAOMUSIHA MaLLNHA.

e [Mpeav cneppgaluata ynotpeba neko HamaxeTe HarpsBaLLMTe N0YM 3a IECHO OTCTPaHsBaHe Ha rotoBarta xpaHa.



CbXPAHEHWNE

® BuHaru nskniouBaiTe ypena oT KOHTakTa npeav Aa ro npubeperte.

® BuHarv ce yBepsiBaiiTe, Ye ypeabT € OXNIafieH 1 Cyx npeaum Aa ro npubepere.

* 3apacBefeTe O MUHUMYM MSICTOTO 3a CbXpaHeHwe BbB BaluaTta kyxHsi, ypeabT Moxe [a ce CbxpaHsiBa
BEPTMKAIHO.

TEXHNYECKW CTMELNDOUKALIIN

Hanpexenne AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Yecrota: 50Hz-60Hz.
MouyHocT: 1000W

MpaBuHO OTCTpaHsABaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NPOOYKT:

hid

Ta3u Mapk1poBKa NoKa3sga, Ye To31 NPOAYKT He TPAbBa fa ce N3XBbpIs 3ae4HO C APYrv BUTOBM OTNaabLm B

uenus EC. 3a fa npepoTBpaTtvTe Bb3MOXHM LLEETU BbPXY OKOJSIHATa CPefa Wiv HOBELLIKOTO 3[paBe Nopaau
HEKOHTPOIMPAHOTO U3XBbPJISIHE Ha OTNaLgbLM, PeLMKIIMpanTe rv OTTOBOPHO, 3a Aa HaCbpUmTe YyCTONYMBOTO
MOBTOPHO U3MO/3BaHe Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a Aa BbPHETe 13Mos3BaHOTO YCTPOWCTBO, M3Mos3BaiTe
cucTemara 3a BpbluaHe U CbbrpaHe Uam ce CBbpXKeTe C TbProBewa, OT KOroTo CTe 3aKynuan NpoaykTa. Te morat fa
B3emat oT Bac To3n npogykT v Aa ro peunkanpar 6eszonacHo.



" GR | EMXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAEIOTIKA YO OIKIAKH XPrON.
AlafBA0TE TTPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPISIO 08NyIWV TPV amo Tn XPron.

> HMANTIKEX OAHTIEZ A>QAAEIAY

BeBaiwbeite 611 n Tdon Tou SIKTVou oag ival {la Pe TNV TAC TTOU AVAYPAPETAL TNV ETIKETA OVOUACTIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
TNG OUOKEUNG.

MAvta va anevepyoTtolEiTe To PEUKA TIPLV TOTIOBETHOETE 1} AQAIPECETE £va IG. AQAIPETTE TIIAVOVTAG TO PIG - PNV TpaRdte To
KoAWSI0.

ATIEVEPYOTTOINOTE TO PEUHA KAl APAPETTE TO PIG OTAV ) CUOKEUT SEV XPNOILOTIOLEITAL KAL TIPWV aTd TOV KABApIOoHO.

Mn XPNOILOTIOLEITE TN CUOKEUN) 0aG PE KAAWSIO TIPOEKTAONG EKTOG €AV EXEl ENeYXOE( Kal SoKIHaoTel amd e§eldIkeLpévo
TEXVIKO 1} TTIPOOWTTIKO GEPPIG.

H otevn eniBAeyn gival amapaitntn 6Tav N CUCKELH 0ag XPNOILOTTOLETaL Ao TTaSIA iy dTopa e avarmpia 1 BPioKeTal Kovta
o€ auTd.

Ta pikpd maudia Ba mpémnet va emPBAEmovTal, WOTe va SIac@aNoTel 6Tt Sev mai{ouv e T CUCKEUN.

MnVv a@rveTe TOTEé CUOKEUN XWPIG EMBAEYN KaTd TN Xprion.

Mnv XPnotUOTOLEITE CUOKEUN Yla OTTOLASHTIOTE AAAN AmO TNV TTPOPBAEMOUEVN XPRON TNG.

Mnv TOTIOBETEITE ia CUOKEUN) EMAVW 1) KOVTA OE PAGYaA BEPHOU AEPIOU, NAEKTPIKO OTOIKEIO 1) ANAN GUOKEUN).

Mnv a@riveTe To KaAWSI0 TPOPOSOCIag HIAg CUOKEUNG vVa KPEUETAL OTNV GKPN €VAG TPAe(IoU i TTAYKOU Kal Unv ayyilete
TUXOV BeppEG EMIPAVELEG.

Mn Bétete Tn cuokeur o€ Aettoupyia pe POapHEVO KAAWSIO 1 PIG 1 EAV N CUCKEUN £XEL TTOPOUCIACEL SUCAEITOUPYIA 1) €XEL
urooTei omoladimote {nuid. MNa mpootacia and Tov Kivduvo NAeKTPONANEIag, LNV EMIKEIPrOETE Va EMOIOPOWOETE TN CUCKEUN
udvol oag. MnyaiveTe Tn oUOKEUN o€ €E0UCIOS0TNHEVN EYKATACTAON GEPPIG YIa EEETAON KAl ETTIOKEUN.

H ouokeur| dev mpoopileTal yia e§wTePIKOVE XWPOUG KAl EUTTOPIKI XProN.

ATIOCUVSEDTE TN GUOKEUH OTAV OAOKANPWOETE TN XProN.

Mn BuBilete T cuoKeUN O vePS i O€ OTIOIOSATIOTE AANO LYPO.

[PIN AMO THN MPQTH XPH>H

ApaipéaTte OAa To UMK OUCKELADIAg.

KaBapioTe Tig MAAKeG YnoiuaTtog e éva vwro mavi ) ogouyydpl.
AimaveTte ENAQPWG TIG TTAAKES YNCIPATOC LE Aiyo HAYEIPIKO AASL
ATo@UYETE TN Por) VEPOU OTN GUOKEUN.

Mn XpnoHOTIOIEITE T PPUYaVIEPA OE KATAKOPUPN B£an. AuTi) n O£on npoopiletat pévo

/\\ rPoEIRONOHEH! |
yia amoOnkevon.

—

. AuTr) n GUOKEUT UMTOPE( Va XpnotpomoteiTal amd maudid NAIKIag 8 £TWV Kalt Avw Kall ATd GTOH HIE PEIWHEVES CWHUATIKES,
aloBNTNPIOKEG 1) SIAVONTIKEC IKAVATNTEG TTOU OTEPOUVTAL TNV KATAMNAN EUMELRia Kal YW, Epdcov Bpiokovtal umd
emiBAen 1 £xouv NdPel odnyieg yia TV ao@air Xprion TNG CUCKEUNG Kal £XO0UV KATAVONOEL TOUG KIVOUVOUG TTOU UTTAPXOULV.
Tanadid dev mpémel va maifouv pe T cuoker. Ot Epyacieg KaBAPIOHOU KAl GLVTAPNONG Ao TAEUPAS Tou Xpriotn Sev Ba
TIPETTEL VOl TIPAYUATOTTOLOUVTAL Ao TIAUSIA, EKTOG €AV Eival Avw TwV 8 ETWV Kal BpiokovTat umd emiBAeyn.

N

. Al0TNPE(TE TN CUOKEUH Kall TO KOAWSIO TNG HOKPLE amé TTAUSIA KATW TwV 8 ETWV.

w

Edv To KaA®S10 pevaTOg gival OapéVo, TIPETTEL VA QVTIKATAOTADE! OO TOV KATACOKEVAOTH 1) TOV EKTIPOOWTTO G€PPIG 1y
A0 EEEIBIKEUPEVO ATOLIO VIO VA AMTOTPATTOUV TUXOV KivEuvol.



TAYTOINOIH>H EZAPTHMATQON

POTOU XPENGIUOTIOICETE TN GUOKEUN GG YIa TIPWTN popd, Ba mpémel va e€olkelwDeite pe ONa Ta e§apTtrpata. AlaBdote
TIPOOEKTIKA ONEG TIG OONYIES Kall TIG TIPOPUAGEELC.

1. E€wtepikd KdAuppa and
avogeidwto xahuBa

2. MepiBAnua dvw TURpaTog

3. EvSeikTiki Auyvia
Aerroupyiag (KOKKvN)

4. AlaKOTTNG

5. EvdeikTikn Auyvia
Beppokpaaiag (mpaaotvn)

6. NepiBAnpua katw TURHOTOG

7. MepiBAnua Avw TUARATOS

8. E§wTepIKO kAAupa amd
avo&eidwto xahuBa

9. Katw mAdkeg Ynoipatog

XPHEHTH2 2 Y2KEYH2 2 A2

MPOTOU XPNOIUOTIOCETE T CUCKEULN YA TIPWTN POPJ, APAPECTE TUXOV SIA@NIIOTIKA UNKA Kal UNIKA GUOKELAGTag Kat eENéyETe
4Tl ol MAKEG Ynoipatog givat kaBapég Kat xwpig okdvn. Eav gival amapaitnTo, okourtioTe pe éva vwo mavi. Na KaAuTtepa
amoTeNéOUATA, PIETE éva KOUTAAAKL TOU YAUKOU (QUTIKO N0 OTIG AVTIKOANTIKEG TTAGKEG. ATTAWOTE E QMOPPOPNTIKY| TIETCETA
Koudivag Kal OKOUTTIOTE TUXOV TiEPIcoEI Aadlov.

‘Otav n GUOKEUN XPNOILOTIOLEITAL TTPWTN YOPQ, UMTOPE( VAl EPPAVIOTEL AiyOg KAVOE 1) 0our). AUTO cUUBaiVEL O TTOMEG GUOKEUEG

Béppavonge.

Agv ennpedlel TNV A0PANELQ TNG CUOKEUNG 0OC.

+  Katd v eiloaywyr Tou @i otnv mpida, Ba mapatnprioete Ot n evSEIKTIKK Auxvia Aertoupyiag kat BeppotnTag Ba avayouy,
UMOSEIKVUOVTAG OTL N CUCKEUN €XEl EEKIVAOEL TV TTPOBEpUavon.

+  AQNOTE TN OUOKEUN 0aG va TIPoBepuavOei péxpt va ofrioet n Auxvia Oeppotntag. Autd umoSelkvOel 0TI ol TAAKEG YNaipaTog
£XOUV PTACEL 0T OWOTH BEPUOKPATIA YIa TO paYEipEHaL.

+  Avoi&te To Kamdk, TomoBeteioTe To {UN BAPAAG 0NV KATW TMAGKA YN OiHATOG.

«  Kh\eiote 1o Kamakl. H Auyvia Ogppotntag Ba avaypel avd.

+ WYnote yia mepimou 3 pe 8 Aemrtd, péxpt n evOeIKTIKN Auyvia Beppokpaciog avawel Eavd, fi péxpt va podioel To TooT. O xpdvog
Ynoiuatog e€aptatal ano TG SIKEG 0OG TIPOTINOELG.

+ ‘Otav 1a @aynTd givat £Toyua, avoiETe To KAMAKL XPNOIUOTOIWVTAG TN AdBH. AQaIpECTE Ta (paynTA pe T BorBeta piag
TAAOTIKNG OTIATouAaE. Mn xpnotpomoleite MOTé PETOMIKEG AABISEC 1) paxaipt, kaBwG pumopei va mpokahéoouv {nuid otnv
QVTIKOMNTIKY EMOTPWON TWV MAAKWY YPnoipatod.

+ MONG TENEIWOETE TO YOO, AMTOCUVOECTE TO PIG Atd TNV TPI{a KA APrIOTE TO KATTIAKL QVOIXTO HEXPL VOl KQUWOEL 1) GUCKEUN).

KAGAPIZMOZ KAl DPONTIAA

+  ATIEVEPYOTTOIEITE TIAVTA TO PEVHA KAl APAIPELTE TO (I META KA TTPLV artd Tov KaBaplopo.

+ OLTAAKES YN OIPaTOG Eival EMKONVMUEVES IE AVTIKOMNTIKN EMPAVELD HAYEIPEUOTOC, EMTOPEVWE ATTAITETAL EANAXIOTOG
KaBaPIOPAG. ATAWG GKOUTTIOTE TIG TAGKEG PNOIUATOG PE VA VWTTO TIAV.

+ Mn Bubilete T cuoKeLn O€ VEPO 1) G GANO LYPO.

+ Mn XPNOIHOTIOIEITE AEIOVTIKA AMTOPPUTIAVTIKY, OKOVEG i KaBAPIOTIKA.

+ Mnv TOMOBETEITE TNV TOOTIEPA GTO MAUVTHPIO TILATWV.

«+ Tpw amd v endpevVn XENoN, NITAVETE EANaPEA TIG TAAKEG PNCIPATOG YIa EUKOAN AQAIPETN TWV YPNHEVWY XAUTTOUPYKEP.



ANOOHKEY2H

+  ATIOCUVSEETE TTIAVTA TN GUCKEUN TIPIV Amd Tnv amoBrKeuon.
+  BePawwbeite 611 n ouokeun gival kpLA Kal OTEYVH TIPLV Amé TV AmoBrKeuon.

+  Ta mEPIOOBTEPO AMOBNKEUTIKO XWPO OTNV Kou{iva 0O, N CUOKEUN UITOPEi va amoBnKeUTel KABETA.

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Téon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Juyvotnta: 50Hz-60Hz
loxug: 1000W

OpBr} andppPn TOu TPOIOGVTOC:
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AuTi N orUavon LMOSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV Sev Ba TIPETEL va amoppinTeTal e GANA OIKIAKA armdBANTa og OAOKANPN TV
EE. Ma va anmogeuyBouv mBavég {npiég oto mepiBaiov i Tnv avBpwrmivn uyeia and tnv aveEEAeyKTn S1ABe0n AmopPIUUATWY,
QAVAKUKAWOTE TO UTTELBUVA Y10 Va TIPOWBNOETE TNV AEIPOPO EMAVOKENGIUOTIONGCN TWV UNKWY TTOPWV. a va EMOTPEPETE TN
UETOXEIPIOPEVN CUCKEUT 0AG, XPNOILOTIONOTE TA CUCTAHATA EMOTPOPHG KAt GUAOYAG 1 EMKOWWVAOTE HE TO KATACTNHA Omo
TO OTT0i0 AYOPACATE TO TIPOIOV. MopoUv va TapaAdBouv autd To TPOIGV yia TIEPIBAMOVTIKA Ao@OAr QVaKUKAWON.



CHR UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

¢ Uvjerite se da je napon u vasoj uti¢nici jednak naponu nazna¢enom na naljepnici sa ocjenom uredaja.

o Uvijek iskljucite napajanje u utiénici prije nego $to umetnete ili uklonite utika¢. Uklonite hvatanjem utikaca - ne
povlacite kabel.

o [skljucite napajanje i izvadite utika¢ kada aparat nije u upotrebi i prije ¢i$c¢enja.

¢ Ne koristite svoj uredaj sa produznim kabelom, osim ako kabel nije provjerio i testirao kvalificirani tehnicar ili
serviser.

e Potreban je pazljiv nadzor kada vas uredaj koriste djeca ili nemoéne osobe.

¢ Malu djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

¢ Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom upotrebe.

¢ Ne koristite aparat u bilo koje druge svrhe, osim za predvidenu upotrebu.

¢ Ne postavljajte uredaj na plamen plina, elektriéni element ili bilo koji drugi aparat ili blizu njega.

¢ Ne dopustite da kabel za napajanje uredaja visi preko ruba stola ili ploce ili dodirne bilo koju vruéu povrsinu.

¢ Ne koristite nijedan aparat sa oste¢enjem na bilo koji nacin. Da biste izbjegli rizik od strujnog udara, nikada ne
pokusavajte sami popraviti uredaj. Odnesite ga u ovlasteni servis za pregled i popravak.

¢ Ne koristite na otvorenom ili u komercijalne svrhe.

o [skljucite jedinicu iz uti¢nice kada zavrsite sa upotrebom.

* Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

PRIJE PRVE UPOTREBE

¢ Uklonite sve materijale za pakiranje.

o Ogistite ploce za pecenje vlaznom krpom ili spuzvom.
o Ploce za pecenje malo podmatzite sa malo ulja za jelo.
e Vodite ra¢una da voda ne dospije u uredaj.

& UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte rostilj u vertikalnom poloZaju, ovo je samo za cuvanje.

1. Aparat mogu koristiti djeca uzrasta od 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatak iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na
siguran nacin i razumijevanje opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cid¢enje i odrzavanje korisnika ne
smiju vrsiti djeca, osim ako su stariji od 8 godina i pod nadzorom.

2. Uredaj i kabel drzite van dohvata djece mlade od 8 godina.

3. Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvoda¢ ga mora zamijeniti ili njegov servis ili sli¢no kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost.



IDENTIFIKACIJA DIJELOVA

Prije prve upotrebe uredaja, trebali bi se upoznati sa svim dijelovima. PaZljivo procitajte sva uputstva i zastitne mjere.

1. Inox dio kucista

2. Gornje kudiste

3. Sijalica za ukljucivanje
(Crvena)

4. Potenciometar za
uklju¢ivanje

5. Lampica termostata
(Zelena)

6. Donje kuciste

7.Gornja ploca

8. Upravljacka ploca

9. Donja ploca

KORISTENJE UREDAJA

Prije prve upotrebe aparata odlijepite promotivne materijale i materijale za pakiranje i provjerite da li su ploce za

kuhanje Ciste i bez prasine. Ako je potrebno, obrisite vlaznom krpom. Za najbolje rezultate sipajte Zli¢icu biljnog ulja

na neljepljive ploce. Premazite upijaju¢om kuhinjskom krpom i obrisite visak ulja.

Kada se aparat prvi put zagrije, moze ispustati blagi dim ili miris. To je normalno kod mnogih uredaja za grijanje. To

ne utjece na sigurnost vaseg uredaja.

e Umetnite pin utikac u utiénicu, primjetit éete da e se lampica napajanja i indikatora pripravnosti upaliti, $to
ukazuje na to da je uredaj zapoc&eo predgrijavanje.

¢ Ostavite svoj uredaj da se zagrije dok se lampica za spremanje ne ugasi. To znaci da su ploce za kuhanje dostigle
to¢nu temperaturu za kuhanje.

¢ Otvorite poklopac, stavite tijesto za waffle na donju plo¢u za kuhanje.

e Zatvorite poklopac. Lampica spremnosti ponovo ¢e se upaliti.

¢ Kuhajte oko 3 do 8 minuta, lampica spremnosti se ponovo gasi ili dok ne porumeni, prilagodavajuéi vrijeme svom
ukusu.

¢ Kada se hrana kuha, otvorite poklopac ru¢icom. Uklonite hranu pomocu plasti¢ne $patule. Nikada nemojte koristiti
metalne $patule ili noz jer to moze prouzrokovati ostecenje neljepljivog sloja ploca za kuhanje.

e Kada zavrsite sa kuhanjem, odspojite utikac iz zidne utiénice i ostavite jedinicu otvorenom da se ohladi.

CISCENJE | NEGA

e Uvijek iskljucite napajanje i izvadite utikac nakon i prije ¢iséenja.

¢ Ploce su presvucene neljepljivom povrsinom za kuhanje, pa je potrebno malo ¢iséenja. Jednostavno obrisite
ploce vlaznom krpom.

¢ Ne potapajte uredaj u vodu ili drugu tekuéinu.

¢ Ne koristite abrazivne uloske za pranje, prahove ili sredstva za ¢iséenje.

¢ Ne stavljajte u perilicu posuda.

¢ Prije sliedede upotrebe lagano podmazite ploce za kuhanje radi lak$eg uklanjanja skuhanih hamburgera.



SKLADISTENJE

e Uvijek iskljucite aparat iz uti¢nice prije skladistenja.
¢ Uvijek se pobrinite da je aparat hladan i suh prije skladistenja.
¢ Da biste smanijili prostor za odlaganje u vasoj kuhinji, uredaj se moze vertikalno ¢uvati.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 1000W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
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Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u cijeloj EU. Da biste sprijecili
mogucu tetu po okoli§ ili zdravlje ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni uredaj, koristite sustave za
vracanje i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojega je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku
reciklazu.



(U | HASZNALATI UTMUTATO

Csak haztartasi hasznalatra.
Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

e GydzEdjon meg arrdl, hogy otthonaban [évé elektromos halézat megfele-e a késziilék cimkéjén feltintetett
értékeknek.

Mindig kapcsolja le az dramot az adott konnektorban, mielétt bedugja vagy kihtzza a dugét. A tépkabelt a
villasdugonal fogva hizza ki a konnektorbdl.

Kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a villasdugdt, ha a késziiléket nem hasznalja, valamint tisztitas el6tt is tegyen igy.
Ne hasznélja a késziléket hosszabbité kabellel, kivéve, ha ezt a kabelt szakképzett technikus vagy szervizeld
ellendrizte és tesztelte.

Szigoru felugyelet sziikséges, ha a készlléket gyermekek vagy gyengénlaté személyek hasznaljak.

A kisgyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

Soha ne hagyja felugyelet nélkil a késziiléket hasznélat kdzben.

Ne hasznélja a késziiléket a rendeltetésétdl| eltérs célra.

Ne helyezze a készuléket forré gazlangra, elektromos tlizhelyre vagy mas, hét leado késztilékre, illetve annak
kozelébe.

Ne hagyja, hogy a késziilék tapkabele az asztal vagy a munkalap szélein tdlldgjon, és ne érjen hozza semmilyen
forré felulethez.

Ne hasznéljon olyan késziiléket, amely sériilt, vagy meghibasodott. Az dramiités veszélyének elkeriilése
érdekében soha ne prébalja meg sajat maga megjavitani a késziléket. Mindig keressen fel egy hivatalos szervizt.
Ne hasznélja kiltéren vagy kereskedelmi célokra.

A hasznalat befejeztével hiizza ki a készlléket a haldzatbdl.

Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

Tisztitsa meg a sttélapokat nedves ruhaval vagy szivaccsal.
Enyhén kenje be a siitSlapokat egy kevés étolajjal.
Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne folyjon be viz.

& FIGYELEM! Ne iizemeltesse a késziiléket fiiggéleges poziciéban!

1. Akésziléket 8 éven aluli gyermeke gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességeikben
korlatozott, illetve a készliléket és annak hasznélatat nem ismerd személyek csak olyan feliigyelete mellett
hasznélhatjak, aki a berendezés biztonsdgos médon térténd hasznalatara és az ezzel jaré veszélyekre vonatkozd
szabéalyokat megismerte.

2. Tartsa a készuléket és annak tapkabelét gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

3. Ha a tdpkabel megsérlil, a tovabbi veszélyek elkerlilése érdekében a gyartdnak vagy annak szervizének, illetve
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.



A KESZULEK BEMUTATASA

Miel6tt el8szor hasznélna a késziléket, meg kell ismernie az dsszes alkatrészt. Olvassa el figyelmesen az sszes
utasitast és biztonsagi elSirast.

1. SUS diszlemez

2. Felsé boritas

3. Visszajelz6 (Piros)
4. Teker6gomb

5. Visszajelz6 (Z61d)
6. Alsé boritas

7. Felsé sttSlemez
8.SUS diszlemez

9. Also sttélemez

A KESZULEK HASZNALATA

Akészilék elsd hasznalata elétt tavolitsa el a csomagoldanyagokat és ellendrizze, hogy a fézélapok tisztak és
pormentesek-e. Ha szlikséges, nedves ruhaval térélje at. A legjobb eredmény érdekében 6ntsén egy tedskanal
novényi olajat a tapadasmentes lemezekre, egy nedvszivé konyharuhaval kenje at, és tordlje le a felesleges olajat.
Amikor a készuléket el8szor melegiti fel, eléfordulhat, hogy enyhe flstot vagy szagot észlel. Az ilyen
sttéberendezéseknél ez normélis jelenség és nincs hatassal a biztonsagos hasznalatra.

¢ Dugja be a villasdugét a konnektorba, majd a készenléti lampa (3) kigyullad, ami azt jelzi, hogy a késziilék
megkezdte az el6melegitést.

* Hagyja a késziiléket el6melegedni, amig a készenléti lampa ki nem alszik. Ez azt jelzi, hogy a sttSlapok elérték a
stitéshez sziikséges hmérsékletet.

o Nyissa ki a fedelet, tegye az ételeket az alsé sttélapra.

o Csukja be a fedelet. A készenléti lampa ismét kigyullad.

o Susse kb. 3-8 percig az ételt, amig a készenléti lampa ismét kialszik, vagy varja meg mig aranybarnara sul. A sttési
id6ét egyéni izlésének megfelelSen varialhatja.

o Amikor az ételek elkésziiltek, hasznélja a fogantydt a fedél kinyitasdhoz. Vegye ki az ételeket egy miianyag spatula
segitségével. Soha ne hasznaljon fém fogét vagy kést, mivel ezek kérosithatjék a f6z8lapok tapadasmentes
bevonatat.

* Ha befejezte a slitést, htizza ki a dugét a konnektorbdl, és hagyja nyitva a késziiléket kihdilni.

TISZTITAS ES APOLAS

o Tisztitas elStt mindig kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a villasdugét a konnektorbdl.

o AsltSlapok tapaddasmentes bevonattal vannak ellatva, ezért kevés tisztitast igényelnek. Egyszer(ien térdlje 4t a
f6z8lapokat egy nedves ruhéaval és mar kész is van.

e Ne meritse a készlléket vizbe vagy més folyadékba.

¢ Ne hasznaljon suroldszereket, porokat vagy egyéb tisztitoszereket.

¢ Ne tegye a mosogatogépbe.

o Akovetkezs hasznélat elétt enyhén kenje be a stitlapokat olajjal, hogy az elkésziilt ételek konnyen kiszedhetsk
legyenek.



TAROLAS
e Tarolas el6tt mindig dramtalanitsa a késziiléket.

o Akésziiléket csak hideg és széraz dllapotban szabad letarolni.
e Atdarolas torténhet figgdleges helyzetben is.

SPECIFIKACIOK

Feszlltség: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 1000W

HULLADEKKEZELES:
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Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és el&irasoknak megfelelSen a késziléket a haztartasi
hulladéktol elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok altal
kijelolt gydjtépontra. A késziilék elkiilonitett médon térténd gydijtése és Ujrahasznositdsa segit megdvni a természeti
eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével 6sszhangban
torténjen. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informéaciéért forduljon az illetékesekhez, a helyi
hulladékgy(ijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvasarolta.



MK | YMATCTBO 3A YNOTPEBA

Camo 3a gomatuHa ynorpeba.
BHumaTenHo npounTajte rv ynatcreara 3a ynotpeba npef ynorpeba.

BAXHW YTTATCTBA 3A BE3BEAHOCT

* [lpoBepeTe fanu HAMOHOT BO LUTEKEPOT € elHaKOB Ha HAaNOHOT HaBeAEeH Ha O3HaKaTa 3a OLleHKa Ha YpeaoT..

o Cekoralu nckiydyBajTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe Npef Aa ro BMETHETE UK M3BAAUTE MPUKITYHOKOT.
OtctpaHeTe ro dakajkv ro NprKIy4oKoT - He BieyeTe ro kabesn.

® VlcknyyeTe ro HamnojyBarbeTO U M3BafeTe ro NPUKITYHOKOT KOra anapaToT He Ce KOPUCTU U NPef, YACTEHE.

¢ He kopucreTe ro ypefoT co NPOAOSIKEH Kabesl, OCBEH ako He e MPOBEPEH W TeCTUPaH Of KBanndukysaH
TeXHUYap Un cepeucep.

e [loTpebeH e BHUMaTEIEH MOHWTOPUHI KOra BaLUMOT ypPeA, ro KOpKCTaT Aela Wi HEMOKHM Jnua.

* Manute feua Tpeba aa buaat HaarnenysaHuy 3a Aa ce ocurypaar feka He Cv Urpaat co anaparor.

e Hukoralu He ro ocTaBajTe ypepoT 6e3 Hafgzop npw ynotpeba.

® He kopucTeTe ro anapator 3a Koja buno apyra Les, OCBEH HameHeTaTa ynotpeba.

® He craBajre ro anapaToT Ha NiameH 3a rac, e/1eKTPUYEH eleMEHT UK KOj BUNo Apyr anapart v Bo Herosa
6nu3mnHa.

® He possonysajte kabesioT 3a HamnojyBatse Ha ypefoT Aa BUCK Haf, paboT Ha MacaTa unv Tabnata unv ga gonpe
[0 XellKa NoBpLUMHA.

® He kopucTeTe owTeTeH anapat Ha Koj 6uno HaumH. 3a fa nsberHerte pusnk of eNekTpUYeH yaap, HUKoraLl
He 0buaysajTe ce camu a ro nonpasuTe ypenot. OgHeceTe ro BO OBNACTeH CEPBUCEH LieHTap 3a nperieq, v
nonpaeka.

® He KopucTeTe Ha OTBOPEHO WM 3a KOMePLIMjaHK Lienn.

® VlcknyyeTe ro ypedoT of CTpyja Kora Ke 3aBpLumnTe.

¢ He noTonysajTe ro ypeAoT BO BOAa Wi BO Koja OUI0 Apyra TEYHOCT.

MPEL MNMPBATA YTIOTPEBA

o OrTcTpaHeTe MM cuTe MaTepujanu 3a nakyearse.

® VlcumcreTe rv caloBUTE 3a Neyerbe Co BaxHa Kpna uim cyHrep.

® JlecHo HamayKajTe rv NIoYnTe 3a Neyerse Co Masiky Macso 3a jagerse.
* BupeTe cmeTka BO anapaToT fa He Biese Boa.

& BHUMAHME! He KopucreTe ja ckapaTta Bo BepTuKanHa nonoxx6a, oBa e camo 3a cksiagupatse.

1. AnapaTtoT Moxe fa ro Kop1cTaT felia Ha BO3pacT of, 8 roAMHU 1 NOCTapy 1 inla co HamaneHn GUanykm,
CETWMIHU MM MEHTAJTHM CNOCOBHOCTU MU HE[OCTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haekse, ako The [obue Haa3op nan
ynatcTea 3a ynotpeba Ha anapatot Ha 6e3bepaeH HauuH 1 pasbuparbe Ha onacHocTv. [euarta Hema fa cu
Urpaat co ypenoT. YUCTErbETO 1 OAPXKYBaHETO Ha KOPUCHULMTE HE CMeaT [ia ro BpLUaT AeLia, OCBEH ako He ce
nocTapu of 8 roavHu 1 NoA HaA30pP.

2. YysajTe ro ypenot u kabesnot noganeky og 4odart Ha Aeua nog 8 -roamiuHa Bo3pacT.

3. Ako kabenoT 3a CTpyja e OLUTETeH, TO] MOpa Aa Ce 3aMeHU Of, MPOU3BOAUTENOT WIIN HEFOBUOT CEPBIC UK
CNMYHO KBanMdUKyBaHO SnLe 3a Aa n3berHete OnacHoCT.
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NOEHTNONKALUNIA HA LEJTOBU

I_Ipe,u, Aa ro kopuctute ypenot 3a nps nart, TpeGa [a ce 3anosHaeTe co cuTe fenosu. BHumartento I'IpOHMTajTe m
cuTe ynaTcTea 1 MepPKM Ha NpPeTnas3simsBocCT.

1. WHokc pen on,
KyKNLLTETO

2. TopHo KyKuLTe

3.Cvjanuua 3a
HanojyBarse (LipBeHo)

4.TMoTeHumomeTap 3a
BKJy4yBarbe

5. Cvjanuua 3a TepmocTaT
(3enena)

6. JonHo kyKkute

7.TopHa nnoya

8. KoHTposHa Tabna

9. DonHa nnova

KOPNCTEHE HA YPELOT

Mpepa Oa ro KOpUCTUTe anapaToT 3a NPB NaT, of4eneTe rm rM NPOMOTUBHUTE MaTepUjain n MaTepujanunTe 3a

nakyBarbe v mpoBepeTe Aanm niovute ce yuctu v 6es npawmta. [lokosky e notpebHo, nsbpueTe co BnaxHa

Kpna. 3a Hajaobpu pesynTaTtv, UCTypeTe Naxnyka PacTUTENIHO Mac/Io Ha Henlenamau naoyu. Npemaykajre co

ancopbupayka KyjHcka Kpra 1 n3bpuLieTe ro BULIOKOT Macsio.

Kora anapatoT ce 3arpeBa 3a Nps naT, Moxe fa UcnyLwtv Man Yag uin mmupuc. OBa e HOPMasHO 3a MHOTY ypeau 3a

rpeetse. OBa He Bnjae Ha Ge3benHOCTa Ha BALLMOT ypeq,.

® BmeTHeTe ro NpuKIyHOKOT BO LUTEKEPOT, Ke 3abenexuTe feka CBeTukata 3a HarnojyBarbe 1 NoKasHOTO CBET/IO
3a MUpyBarbe Ke CBETHAT, LUTO MoKaxyBa [ieka anapaToT 3arnoyHas [a ce 3arpesa.

e OcraBeTe BalWWOT ype[, fia ce 3arpee Jofeka He Ce u3racHe CBET/IOTO AeKa anapaToT e 3arpeaH . OBa 3Haun
[eKa PUHInTe ja 4OCTUrHaNe ToYHaTa TeMnepaTypa 3a rotBerse.

e OTBOpETE ro KanakoT, CTaBeTe TecTo of Badsv Ha AOsHATa NoYa 3a roTBeHse.

e 3atBOpeTe ro kanakoT. CBETNIOTO3a CNPEMHOCT MOBTOPHO Ke ce 3anasnu.

e [oTBeTe okosy 3 [0 8 MUHYTK, CBETIO 3a CMPEMHOCT MOBTOPHO Ce racu Uin AoAeKa He MOXOTH,
npwnarofyBajku ro BpeMeTo Cropef, BaLLNOT BKYC.

¢ Kora xpaHaTa ce roTsu, OTBOpeTE ro KanakoT co paukaTta. OTcTpaHeTe ja XpaHaTa CO MiacTUyHa LnaTysa.
Hwvkoralu He kopvcTeTe MeTanHN KNewwT Ty Unm HOX, Bruaejkn Toa MoXe Aa ro OLUTETU HEEMIMBUOT CI10j Ha
njoyaTa 3a rotBemse.

e Kora Ke 3aBpLUMTE CO rOTBEHETO, UCKITyHeTe ro MPUKTYYOKOT Of, SUAHMOT LUTEKEP 1 OCTaBeTe ro ypenoT
OTBOPEH Aa ce n3nagu.

HNCTEHE U TPVIKA

e Cekorall UCK/ly4eTe ro HarnojyBaHeTo ¥ U3BafeTe ro MPUKITYYOKOT NOC/IE W MPEeS, YACTErbe.

e [lnounTe ce 0bAOXKeHN CO HesennBa NoBpPLUMHA 3a FrOTBEHE, 3aT0a € NOTPebHO Marky YncTerse. EgHocTaBHO
n3bpuLLeTe rv AackmTe Co BaxHa Kpna.

® He noTonysajTe ro ypefoT BO BOAa UK BO KOja Brio Apyra TEYHOCT.

® He kopucTeTe abpasnBHW BNOLIKK, NPaB UK CPEACTBA 3a YNCTErbE.

® He cTaBajTe BO MalLWHa 3a MyeHbe CafoBy.

* [lpen cnegHata ynotpeba, ecHO HaMacTeTe ja noyaTta 3a roTBeHe 3a MOJIECHO Aa MM OTCTPaHWTE MeyeHnTe
rieckaBuLY .
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CKJTAONPAHGE

o Cekorall UCK/y4yBajTe ro anapaTtoT Of, CTPYja Npeq, Aa ro ckiagupare.
e Cekorall NpoBepyBajTe Jaau anapaToT e fafeH 1 CyB Npep, cknaguparbe.
® 3aaro HamasmTe NPOCTOPOT 3a CKIaAvparbe BO BalliaTa KyjHa, anapaTtoT MOXe [ja ce YyBa BepTUKasHo.

TEXHYK CHELNDUKALNIA

Hanown: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
PpekseHumja: 50Hz-60Hz
MokHocT: 1000W

[MpaBnnHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOU3BOA,

hi¢

Oga o3HadyBarbe MoKaxKyBa fieka 0BOj Npov3sog He Tpeba fa ce Gppna co Apyry oTnagoum 3a LOMaKMHCTBO HU3

uena EY. 3a fa cnpeuunTe eBeHTyanHa LWTeTa BP3 XMBOTHATa CPEAVHA U 34PAaBJETO Ha JYFeTo Of HEKOHTPOMPAHO
OTCTpaHyBarbe Ha OTNafoT, PeLMKMpajTe ro OArOBOPHO 3a Aa MPOMOBKPaTe OAPXIIMBa NOBTOPHa ynoTpeba Ha
maTepwjanHuTe pecypcu. 3a fia ro BpatuTe KOPUCTEHUOT ypes, KOPUCTETE MM CUCTEMUTE 3a BpaKkarse U cobrparse
WU KOHTaKTMpPajTe CO NPOAABaYoT Ha Maso Kaae LUTO e KyneH MPOV3BOAOT, THe MoXaT Aa ro 3eMaT OBOj NPOMU3BOZ, 3a
6e36enHO peumnkMparse BO XM1BOTHaTa cpeavHa.
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RO | MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Asigurati-va ca tensiunea din priza este aceeasi cu tensiunea indicata pe eticheta de evaluare a aparatului.

Opriti intotdeauna alimentarea la priza inainte de a introduce sau scoate un stecher. indepartati apucand
stecherul - nu trageti de cablu.

Opriti alimentarea si scoateti stecherul atunci cdnd aparatul nu este utilizat si inainte de curéatare.

Nu utilizati aparatul cu un cablu prelungitor decét daca acest cablu a fost verificat si testat de un tehnician calificat
sau de o persoana de service.

Este necesara o supraveghere atentd atunci cand aparatul dvs. este utilizat de copii sau persoane infirme.

Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu lasati niciodata un aparat nesupravegheat in timp ce il folositi.

Nu utilizati un aparat in alte scopuri decét cele destinate acestuia.

Nu amplasati un aparat pe sau in apropierea unei flacari cu gaz fierbinte, a unui element electric sau a altui aparat.
Nu lasati cablul de alimentare al unui aparat sa atarne peste marginea mesei sau a banchetei si sa nu atinga
suprafete fierbinti.

Nu folositi niciun aparat cu un defect care a functionat defectuos sau a fost deteriorat in vreun fel. Pentru a evita
riscul de electrocutare, nu incercati niciodata sa reparati singur aparatul. Duceti-| la o statie de service autorizata
pentru verificare si reparatii.

Nu utilizati in aer liber sau in scopuri comerciale.

Deconectati aparatul la terminarea utilizarii.

Nu introduceti aparatul in apa sau in orice alt lichid.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepartati toate materialele de ambalare.

Curatati placile de copt cu o carpa umeda sau un burete.
Ungeti usor placile de copt cu putin ulei de gatit.

veti grija sa preveniti scurgerea apei in aparat.

& ATENTIE! Nu folositi aparatul in pozitie verticala. Aceasta este doar pentru depozitare.

1. Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de experientd si cunostinte daca li s-a acordat supraveghere sau instructiuni privind
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie facute de copii decat daca au o varstd mai mare de 8 ani si sunt
supravegheati.

2. Nu lasati aparatul si cablul sdu la indemana copiilor cu varsta mai mica de 8 ani.

3. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator sau de agentul de service sau
de o persoana calificata in mod similar pentru a evita un pericol.
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IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima data, ar trebui s3 va familiarizati cu toate piesele. Cititi cu atentie toate
instructiunile si masurile de protectie.

1. Foaie ornament SUS

2. Carcasa superioara

3. Lumina alimentare
(rosu)

4. Maner

5. Lumina avertizare
(verde)

6. Carcasa inferioara

7. Carcasa superioara

8. Foaie ornament SUS

9. Placd inferioara

UTILIZAREA APARATULUI

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima data, desprindeti orice material promotional si ambalaj si verificati daca
placile de gatit sunt curate si fara praf. Daca este necesar, stergeti cu o carpa umeda. Pentru cele mai bune rezultate,
turnati o lingurita de ulei vegetal pe placile antiaderente. intindeti cu un prosop de bucatarie absorbant si stergeti
orice exces de ulei.

Cand aparatul este incalzit pentru prima data, acesta poate emite usor fum sau miros. Acest lucru este normal cu

multe aparate de incalzire.

Acest lucru nu afecteaza siguranta aparatului dumneavoastra.

¢ Introduceti stecherul in priza, veti observa ca alimentarea si lumina verde se vor aprinde, indicand faptul ca
aparatul a inceput preincalzirea.

o | 3sati aparatul sa preincalzeasca pana se stinge lumina verde. Aceasta indica faptul ca placile de gatit au atins
temperatura corecta pentru gatit.

e Deschideti capacul, puneti aluat de vafe pe placa de gatit inferioara.

e Tnchideti capacul. Lumina verde se va aprinde din nou.

o Gatiti imp de aproximativ 3 pana la 8 minute, lumina verde se stinge din nou sau péna se rumeneste, ajustand
timpul pentru a se potrivi propriului gust.

e Cand alimentele sunt gatite, folositi manerul pentru a deschide capacul. Indepartati alimentele cu ajutorul unei
spatule din plastic. Nu folositi niciodata clesti metalici sau cutit, deoarece acestea pot cauza deteriorarea stratului
antiaderent al placilor de gatit.

e Dupa ce ati terminat de gatit, deconectati stecherul de la priza de perete si lasati unitatea deschisa sa se raceasca.

CURATARE SI INTRETINERE

¢ Opriti intotdeauna alimentarea si scoateti stecherul dupa si inainte de curatare.

o Placile de gatit sunt acoperite cu suprafata de gatit antiaderenta, de aceea este necesara o curatare mica. Stergeti
placile de gatit cu o carpa umeda.

e Nu introduceti aparatul in apa sau alt lichid.

e Nu utilizati tampoane, pudre sau produse de curatat abrazive.

¢ Nu punetiin masina de spalat vase.

e Tfnainte de urmétoarea utilizare, ungeti usor placile de gatit pentru indepértarea usoara a hamburgerilor preparati.
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DEPOZITARE

e Deconectati intotdeauna aparatul inainte de depozitare.
e Asigurati-va intotdeauna ca aparatul este rece si uscat inainte de snur.
e Pentru a minimiza spatiul de depozitare in bucataria dvs., aparatul poate fi depozitat pe verticala.

SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 1000W

Eliminarea corecta a acestui produs

)74

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru
a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna aparatul dvs. folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul,
acesta poate prelua acest produs pentru reciclare sigura pentru mediu.
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SLO UPORABNISKI PRIROCNIK

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POMEMBNA NAVODILA GLEDE VARNOST!

® Prepricajte se, da je napetost v vti¢nici enaka napetosti, navedeni na ploscici z nazivnimi podatki na aparatu.

¢ Pred priklopom ali odklopom vti¢a vedno izklopite napajanje v napajalni vtiénici. Odstranjujte tako, da primete vti¢
in ne z vlecenjem kabla.

e Ko aparata ne uporabljate in pred ¢isé¢enjem izklopite napajanje ter odklopite vtic.

e Aparata ne uporabljajte skupaj s podaljskom, razen &e je to preveril in preizkusil usposobljeni tehnik ali serviser.

e Ce aparat uporabljajo otroci ali onemogle osebe ali ¢e ga uporabljate v njihovi bliZini, je potreben natancen
nadzor.

¢ Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je treba nadzorovati.

e Aparata med uporabo nikoli ne pustite nenadzorovanega.

e Aparat uporabljajte samo za predvideni namen.

e Aparata ne postavljajte na plinski ali elektri¢ni gorilnik ali kateri koli drug aparat ali pa v blizino tega gorilnika,
pecice ali aparata.

e Poskrbite, da kabel aparata ne bo visel prek roba mize ali pulta in da se ne bo dotikal vrocih povrsin.

¢ Ne uporabljajte nobenega aparata, pri katerem je poskodovan kabel ali vti¢ ali ki je na kakrSen koli nacin
poskodovan. Da preprecite tveganje elektriénega udara, aparata nikoli ne poskusajte popraviti sami. Posljite ga na
pooblaséeni servis, kjer ga bodo pregledali in popravili.

¢ Ne uporabljajte na prostem ali v komercialne namene.

¢ Ko enoto nehate uporabljati, jo odklopite z napajanja.

e Aparata ne smete potapljati v vodo ali katero koli drugo tekocino.

PRED PRVO UPORABO

e QOdstranite vso embalazo.

o Ocistite plosce za peko z vlazno krpo ali gobico.

¢ Rahlo namastite plo3c¢e za peko z majhno koli¢ino jedilnega olja.
e Poskrbite, da v aparat ne bo prodrla voda.

Aparata ne uporabljajte v pokonénem poloZaju; v pokonénem polozaju ga le

/\ opozoriLO! e
shranjujte.

N

. Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 in ve¢ let, ter osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami
ali pa osebe brez izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali pa so jim bila podana navodila za varno uporabo
aparata in e razumejo nevarnosti, povezane z njegovo uporabo. Otroci se z aparatom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo Cistiti in vzdrZevati aparata, razen ¢e so starejsi od 8 let ter so pod nadzorom.

2. Otroci, mlajsi od 8 let, naj ne bodo v blizini aparata in njegovega napajalnega kabla.

3. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi preprecevanja nevarnosti zamenjati proizvajalec,
proizvajaléev poobladéeni serviser ali podobno usposobljena oseba.
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PREDSTAVITEV DELOV

Preden aparat prvi¢ uporabite, se morate seznaniti z vsemi njegovimi deli. Natan¢no preberite vsa navodila in
zaséitne ukrepe.

1. Plo$¢a z vzorci SUS

2.Zgornje ohisje

3. Lucka za napajanje
(rdeca)

4.Gumb

5. Lucka za pripravljenost
(zelena)

6. Spodnje ohisje

7.Zgornje ohisje

8. Plos¢a z vzorci SUS

9. Spodnja plosca

UPORABA APARATA

Preden aparat prvi¢ uporabite, odstranite vse morebitne promocijske materiale in embalaZzo ter preverite, ali so

plosce za peko Eiste in brez prahu. Po potrebi jih obrisite z vlazno krpo. Za najboljse rezultate na plosce s prevleko

proti prijemaniju zlijte ¢ajno Zzli¢ko jedilnega olja. Razmazite ga z vpojno papirnato brisaco, morebitne ostanke olja pa

obrisite.

Ko se aparat prvi¢ segreva, lahko oddaja dim ali neprijeten vonj. Pri mnogih aparatih, ki se segrevajo, je to obi¢ajno.

To ne vpliva na varnost aparata.

e Priklopite vti¢ v napajalno vti¢nico; opazili boste, da se je lu¢ka za pripravljenost vklopila, kar pomeni, da se je pri
aparatu zacelo predsegrevanje.

e Pocakajte, da se aparat predhodno segreje, dokler lu¢ka za pripravljenost ne ugasne. To pomeni, da je
temperatura plos¢ za peko dosegla raven, primerno za peko.

e Odprite pokrov in postavite vafeljevo testo na spodnjo plosco za peko.

Zaprite pokrov. Znova se bo vklopila lu¢ka za pripravljenost.

Pecite priblizno 3-4 minute; znova se bo izklopila lu¢ka za pripravljenost. Lahko pa opekate do zlatorjave barve, pri
&emer prilagodite ¢as po lastnem okusu.

Ko so Zivila opeéena, odprite pokrov z ro¢ajem. Zivila odstranite s plasti¢no lopatico. Nikoli ne uporabljajte
kovinskih prijemalk ali noza, saj lahko poskoduje premaz proti prijemanju na plo$cah za opekanje.

Ko koncate z opekanjem, odklopite vti¢ iz stenske vti¢nice in pustite enoto odprto, da se ohladi.

4

CISCENJE IN NEGA

Po ¢&is¢enju in pred njim vedno izklopite napajanje in odklopite vtic.

Plosce za peko so premazane s premazom proti prijemanju, zato ne potrebujejo veliko ¢iséenja. Preprosto jih
obrisite z vlazno krpo.

Aparata ne smete potapljati v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Ne uporabljajte abrazivnih gobic, ¢istil v prahu ali grobih &istil.
Ne perite v pomivalnem stroju.

Pred naslednjo uporabo rahlo namastite plosc¢e za peko, da boste pe¢ene hamburgerje laze odstranili.
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SHRANJEVANJE

e Aparat pred shranjevanjem vedno odklopite z napajanja.
¢ Pred shranjevanjem se prepricajte, da je aparat hladen in suh.
¢ Da prihranite shranjevalni prostor v kuhinji, je aparat mogoce shraniti v pokonénem polozaju.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 110-120 V~/220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 1000 W

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

hi¢

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Za preprecitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odlaganja v okolju,
izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbujali trajnostno naravnano ponovno uporabo virov surovin. Uporabljeno
napravo vrnite prek sistemov za vracanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta
izdelek lahko prevzame in ga reciklira na nacin, ki je varen za okolje.
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"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

Uverite se da je napon u vasoj uti¢nici jednak naponu naznaéenom na nalepnici sa ocenom uredaja.

Uvek iskljucite napajanje u uti¢nici pre nego $to umetnete ili uklonite utika¢. Uklonite hvatanjem utikaca - ne
povlacite kabl.

Isklju¢ite napajanje i izvadite utika¢ kada aparat nije u upotrebi i pre ¢iséenja.

Ne koristite svoj uredaj sa produznim kablom, osim ako ga kabl nije proverio i testirao kvalifikovani tehnicar ili
serviser.

Potreban je pazljiv nadzor kada vas uredaj koriste deca ili nemoéne osobe.

Malu decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom upotrebe.

Ne koristite aparat u bilo koje druge svrhe, osim za predvidenu upotrebu.

Ne postavljajte uredaj na plamen gasa, elektri¢ni element ili bilo koji drugi aparat ili blizu njega.

Ne dopustite da kabl za napajanje uredaja visi preko ivice stola ili ploée ili dodirne bilo koju vruc¢u povrsinu.
Ne koristite nijedan aparat sa oste¢enjem na bilo koji nacin. Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nikada ne
pokusavajte sami da popravljate uredaj. Odnesite ga u ovlasceni servis za pregled i popravku.

Ne koristite na otvorenom ili u komercijalne svrhe.

Iskljucite jedinicu iz uti¢nice kada zavrsite sa upotrebom.

Ne potapaijte uredaj u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

PRE PRVE UPOTREBE

Uklonite sve materijale za pakovanje.

Ocistite ploce za pecenje vlaznom krpom ili sunderom.
Ploce za peéenje malo podmazite sa malo ulja za jelo.
Vodite raéuna da voda ne dospe u uredaj.

& UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte rostilj u vertikalnom polozaju, ovo je samo za cuvanje.

1. Aparat mogu da koriste deca uzrasta od 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim, senzorne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na
bezbedan nacin i razumevanje opasnosti. Deca nece se igrati uredajem. Ciséenje i odrzavanje korisnika ne
smeju vriti deca, osim ako stariji su od 8 godina i pod nadzorom.

2. Uredaj i kabl drzite van dohvata dece mlade od 8 godina.

3. Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvoda¢ ga mora zameniti ili njegov servis ili sli¢no kvalifikovana osoba
kako bi se izbegla opasnost.
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IDENTIFIKACIJA DELOVA

Pre prve upotrebe uredaja, trebalo bi da se upoznate sa svim delovima. Pazljivo procitajte sva uputstva i zastitne mere.

1. Inox deo kudista

2. Gornje kuciste

3. Sijalica za ukljucivanje
(Crvena)

4. Potenciometar za
ukljuéivanje

5. Sijalica termostata
(Zelena)

6. Donje kuciste

7.Gornja ploca

8. Kontrolna tabla

9. Donja ploca

KORISCENJE UREDAJA

Pre prve upotrebe aparata odlepite promotivne materijale i materijale za pakovanje i proverite da li su ploce za

kuvanje ¢iste i bez prasine. Ako je potrebno, obrisite vlaznom krpom. Za najbolje rezultate sipajte kasicicu biljnog ulja

na nelepljive plo¢e. Premazite upijaju¢om kuhinjskom krpom i obrisite visak ulja.

Kada se aparat prvi put zagreje, moze ispustati blagi dim ili miris. To je normalno kod mnogih uredaja za grejanje. To

ne uti¢e na sigurnost vaseg uredaja.

e Utaknite pin utika¢ u uti¢nicu, primeti¢ete da ¢e se lampica napajanja i indikatora pripravnosti upaliti, sto ukazuje
na to da je uredaj zapoceo predgrevanje.

¢ Ostavite svoj uredaj da se zagreje dok se lampica za spremanje ne ugasi. To znadi da su ploce za kuvanje dostigle

taénu temperaturu za kuvanje.

Otvorite poklopac, stavite testo za vafle na donju plo¢u za kuvanje.

Zatvorite poklopac. Lampica spremnosti ponovo ée se upaliti.

Kuvajte oko 3 do 8 minuta, lampica spremnosti se ponovo gasi ili dok ne porumeni, prilagodavajuéi vreme svom

ukusu.

¢ Kada se hrana kuva, otvorite poklopac ru¢icom. Uklonite hranu pomocu plasti¢ne $patule. Nikada nemojte koristiti
metalne klesta ili nozZ jer to moze prouzrokovati ostecenje nelepljivog sloja plo¢a za kuvanije.

e Kada zavrsite sa kuvanjem, odspojite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite jedinicu otvorenom da se ohladi.

CISCENJE | NEGA

o Uvek iskljucite napajanje i izvadite utika¢ nakon i pre ¢iséenja.

e Ploce su presvucene nelepljivom povriinom za kuvanje, pa je potrebno malo ¢iséenja. Jednostavno obrisite ploce
vlaznom krpom.

¢ Ne potapajte uredaj u vodu ili drugu te¢nost.

o Ne koristite abrazivne uloske za pranje, prahove ili sredstva za ciséenje.

¢ Ne stavljajte u masinu za pranje posuda.

¢ Pre sledece upotrebe lagano podmazite ploce za kuvanje radi lakseg uklanjanja skuvanih hamburgera.
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SKLADISTENJE

e Uvek iskljucite aparat iz uti¢nice pre skladistenja.
e Uvek se pobrinite da je aparat hladan i suv pre skladistenja.
e Da biste smanijili prostor za odlaganje u vasoj kuhinji, uredaj se moze vertikalno ¢uvati.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 1000W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hid

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili
mogudu $tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekologku
reciklazu.

31



A=5SLA

tesla.info



